
1. l,'" ,'d,~i~,., .. ,1;\,. id, ln,L, 

lwit".t r;,(·' ,,'rllrl.·ilt bill. 

Zll kl'in.'r Fi't:i-

lell ... rkliln·. (ia~, ich <in jiidi:,cbt'l\ }{a~"" 

nicht ung"hor.·. 

3. leI! vnpflichtl' mich. fli.- tåglicll l ' .-\rlwib-
z,:il t'inzuhaltt'lL die mil' <tuf,'rl"gt"n .-\rlwiun 
sorgfaltig und gewi~~enhuft zu t' dullell. in~­

h ... sondere uicht mit d!:'T ArlH'i t zuri.ickzuhalten, 
wfdt'r vorsatzlieh noch fahrlas~ig f"hlerhafte 
oder sehbehte Arb",it zu lidcrn noeh da" 
Al'beitsgerat und die Arbt'itsgtegenstandp zu 
besehadigen oder unhrauehbar zu machl'n. 

4. leh verpflichtp mieh, unhedingte~ Still-
sehwcigen zu bewahre:n liber alles, was ieh 
liber den Betrieb mpiner Diemtstelle und 
deren Gefolgsehaft wahrnehme oder erfahrr:. 

Diest' Verpfliehtung bpzieht sieh aueh auf 
andere Wehrmaehtdienststellen und deren 

Ge-folgsehaften. 

5. leh verpflichtt' mieh weiterhin, jedes mil' 
hekanntwcnlendl' Anzeichnen vun Spi:)nage 

llnd Sabotage gegen jede Einrichtung der 
Wehrmaeht unverzliglieh di"m Lt,iter mt'iner 
Di~nst8tell(~ oder seinem Vertreter zu melden. 

Der gleiehen Stelle habe ich zu melden, 
wenn ich von irgendeiner Seite zu Spionage­
oder Sabotagehandlungen aufgefordert werde. 

6. Mir ist bekannt, da~s ich bei Unwahrhc1t 
der vurstehenden Angabcll oder bei l\iehtein­
haltunf! der von mir lib"rnommenen Verp­
flichtungen meine fristlose Entlassung und 
meine Aburteilung nach den deutschtn Ge­

setzen zu gewartigen habt'. 

1942 

,k;! ,'rkLc-rn ltt"'\ ",i dl jt':" il\ntil dag~ dall) 

ikkt' har \'<1:'rt ~traffd [ur frih"t~f()rbryt,·l~t~r. 

,1t'i! "ridct'rn at J"g ikkt' tillt,)['t'r den jo­
di~kt' ra~,'. 

:i. Jeg furplikter IHt g til a holdf' d~n daglige 
arb.'id"tid og å utfore net Illeg palagtt~ ar­
bt'ide ~am vittighetsfullt og umh yggelig. ikke 
a skjult· noe vedr. arbeidc'. ikh ved forsett 
eller vi"d slurv å levt'f1~ darlig eller slett a­

b ... ide eller på noen som he15t mate å skade 
eller ubrukeliggjøre arbeidsinventar og ar­

beidsgjenstander 

+, J eg forplikter meg til at alt som jeg ar-
beider med eller får vite gjennom mitt ar­
beide bf-handles konfidt'nsiellt. 

Denne forpliktelse gjelder også andre tyske 
kontorer og deres avdelinger, 

;:J, Jeg forplikter meg videre til straks å mel-
de alt som måtte bli meg bekjent vedr. tegn 
pa sabotasje eller spionasjehandlinger mot 
den tyske vern€makt til lederen av dette 
kontor eller til hans representant. 

Hertil må jeg også melde hvis jeg på en 
eller annen måte blir oppfordret til spionasje 

eHer sabotasjehandlinger. 

6. Det i"r meg bekjent at jeg må være for-
beredt på, hvis jeg ikke holder de meg over­
tatte forpliktelser eller mine oppgaver er urik­
tige, øyeblikkelig å forlate min stilling og 
min fordømmelse blir.å. behandle ... etter de 

tyske lover. 

1942 
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